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-de -

e Das Gerat darf nur von Personen genutzt, gewartet und instand
gesetzt werden, die hiermit vertraut und Uber die Gefahren un-
terrichtet sind.

¢ Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die
Beseitigung von Funktionsstérungen grundséatzlich nur bei aus-
geschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen.
Ziundschlussel abziehen.

Umwelt

&y, — Sorgen Sie fur eine umweltgerechte Entsorgung aller bei der Wartung
%Q und Pflege des Gerates anfallenden Hilfs- und Betriebsstoffe.

— Fuhren Sie alle recycelbaren Bauteile wieder in den Wertstoffkreislauf
zuruck.

— Beachten Sie die jeweils fur Ihr Land gultigen nationalen Bestimmun-
gen.

== Die nachfolgenden Abbildungen kdnnen je nach Arbeitsbreite und
‘ﬁ |.' Ausstattung des Gerates abweichen.

—

Die Montage muss von Facharbeitern durchgeftihrt werden.

Montagesatz 57510641 fur den Teleskopzylinder 69910157 von Buter
Montagesatz 57510642 fur den Teleskopzylinder 699 2354 von Weber
Montagesatz 57510643 flur den Teleskopzylinder 69910158 von Buter
Montagesatz 57510644 fiur den Teleskopzylinder 699 1018 von kmf
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1

VORBEREITUNGEN TREFFEN

- Koppeln Sie das Gerat vollstandig an
den Traktor an.

FUir den Umbau muss sich das Gerat in
Arbeitsstellung befinden.

Das Steuergerdt des Traktors fir das
Drehwerk muss in Schwimmstellung ste-
hen.

- Stellen Sie das Steuergerat des Traktors
fur das Drehwerk in Schwimmstellung.

Hinweis

Der Umbau kann nur an dem oben ste-
henden Teleskopzylinder durchgefiihrt
werden.

Ist der untere Teleskopzylinder ebenfalls
beschadigt:

- Betétigen Sie das Steuergerat des Trak-
tors so, dass sich das Gerat um 180° in
Arbeitsstellung dreht.

- Beginnen Sie mit der Montage wieder
von vorne.
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2 TELESKOPZYLINDER DEMONTIEREN

- Stellen Sie einen geeigneten Behalter

bereit, um abflieendes Hydraulikdl auf-
zufangen.

Losen Sie die Verschraubungen der
Hydraulikschlauche an dem beschadig-
ten Teleskopzylinder (1).

Entfernen Sie den Sicherungsring und
die Passscheibe an den Bolzen (2) und

(3).
Sichern Sie den beschadigten Tele-
skopzylinder (1) mittels geeignetem
Lastaufnahmemittel gegen Herunterfal-
len.

Demontieren Sie den Bolzen (3).

Dricken Sie die Kolbenstange in den
Teleskopzylinder.

Achten Sie darauf, dass das Ol aufge-
fangen wird.

Demontieren Sie den Bolzen (2).

Heben Sie den Teleskopzylinder (1) von
Gerat weg.

Entsorgen Sie den Teleskopzylinder (1)
ordnungsgemaln.
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3

TELESKOPZYLINDER MONTIEREN

Heben Sie mittels geeignetem Lastauf-
nahmemittel den neuen Teleskopzylin-
der (1) in Position.

Schmieren Sie den Bolzen (2) mittels
Montagepaste (z.B. Optimol Paste TA
Spray oder gleichwertigem).

Montieren Sie den Teleskopzylinder (1)
mittels Bolzen (2) am Drehwerk (3).

Sichern Sie den Bolzen (2) mittels
Passscheibe und Sicherungsring.

Entfernen Sie die Kunststoffverschrau-
bungen an den Anschliissen des Tele-
skopzylinders (1).

Ziehen Sie die Kolbenstange des Tele-
skopzylinders (1) mittels geeignetem
Hilfsmittel raus.

Schmieren Sie den Bolzen (4) mittels
Montagepaste (z.B. Optimol Paste TA
Spray oder gleichwertigem).

Heben Sie die Schwinge (5) an.

Sichern Sie die Kolbenstange des Tele-
skopzylinders (1) mittels Bolzen (4),
Passscheibe und Sicherungsring an der
Schwinge (5).

SchlieRen Sie die Hydraulikschlauche
wie zuvor an den Teleskopzylinder (1)
an.

Ziehen Sie die Verschraubungen mit 30
Nm an.
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4 BETRIEBSBEREITSCHAFT HERSTELLEN

- Fetten Sie die Schmierstellen an den
Bolzen (1) ab.

- Betatigen Sie das Steuergeréat des Trak-
tors so, dass der oben stehende Tele-
skopzylinder vollstandig ausfahrt.

- Halten Sie das Steuergerat etwa 10 Se-
kunden gehalten, um den Teleskopzy-
linder vollstandig zu befillen.

- Drehen Sie das Gerat.

- Halten Sie das Steuergerat wieder etwa
10 Sekunden, um den Teleskopzylinder
vollstandig zu befullen.
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_en_

e This implement should always be used, maintained and re-
paired by persons who are familiar with it and aware of the
risks.

e Before carrying out any repair, maintenance or cleaning work or
rectifying any malfunctions, always ensure that the driveline is
switched off and the engine is stationary. Remove the ignition
key.

Environment

&Y. — Ensure that any auxiliary and operating materials accumulated during
%Q maintenance and care of the implement are disposed of in an envi-
ronmentally responsible manner.

— Ensure that all recyclable components are returned to the material re-
cycling loop.

— Observe any national regulations which apply in your country.

—— Your implement may look different from the illustrations below,
f . . . . . .
‘ﬁ III depending on its working width and the installed equipment.

—

The installation work must be carried out by specialist technicians.

Installation kit 57510641 for the Blter telescopic cylinder 69910157
Installation kit 57510642 for the Weber telescopic cylinder 699 2345
Installation kit 57510643 for the Bliter telescopic cylinder 69910158
Installation kit 57510644 for the kmf telescopic cylinder 699 1018
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1

PREPARATION

- Fully mount the implement on the tractor.

The implement must be in the working po-
sition during modification.

The tractor spool valve for the turnover de-
vice must be in the float position.

- Set the tractor spool valve for the turno-
ver device to the float position.

Note

The modification can only be carried out
when the telescopic cylinder is facing up-
wards.

If the lower telescopic cylinder is also
damaged:

- Operate the tractor spool valve to turn
the implement through 180° in the work-
ing position.

- Repeat the installation process.
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2 REMOVE THE TELESCOPIC CYLINDER

- Have a suitable container to hand to col-
lect any escaping hydraulic oil.

- Loosen the threaded connections on the
hydraulic hoses on the damaged tele-
scopic cylinder (1).

- Remove the circlip and shim from the
pins (2) and (3).

- Secure the damaged telescopic cylinder
(1) using a suitable load handling device
so that it does not drop.

- Remove the pin (3).

- Push the piston rod into the telescopic
cylinder.

- Ensure that you collect the oil.
- Remove the pin (2).

- Lift the telescopic cylinder (1) away from
the implement.

- Dispose of the telescopic cylinder (1)
appropriately.
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3 INSTALL THE TELESCOPIC CYLINDER

10

Lift the new telescopic cylinder (1) into
position using a suitable load handling
device.

Lubricate the pin (2) with assembly
paste (e.g. Optimol Paste TA Spray or
equivalent).

Install the telescopic cylinder (1) on the
turnover device (3) using the pin (2).

Secure the pin (2) using a shim and a
circlip.

Remove the plastic fittings from the
connections on the telescopic cylinder

(1).
Using a suitable tool, pull the piston rod
out of the telescopic cylinder (1).

Lubricate the pin (4) with assembly
paste (e.g. Optimol Paste TA Spray or
equivalent).

Lift the swing arm (5).

Attach the piston rod of the telescopic
cylinder (1) to the swing arm (5) using
the pin (4), a shim and a circlip.

Connect the hydraulic hoses to the tele-
scopic cylinder (1) as before.

Tighten the threaded connections to
30 Nm.
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4 PREPARING THE IMPLEMENT FOR USE

- Grease the lubrication points on the pin

Q).

- Operate the tractor spool valve until the
uppermost telescopic cylinder is fully ex-
tended.

- Hold the spool valve for approximately
10 seconds to completely fill the tele-
scopic cylinder.

- Turn the implement.

- Hold the spool valve again for approxi-
mately 10 seconds to completely fill the
telescopic cylinder.

11
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- fr -

e Seules des personnes parfaitement familiarisées avec le ma-
niement de la machine et informées des risques susceptibles
d'en résulter sont autorisées a I'utiliser, I'entretenir et la réparer.

e Ne procéder a des travaux de réparation, de maintenance et de
nettoyage ainsi qu'a I'élimination des pannes que lorsque l'en-
trainement est désactivé et le moteur est a l'arrét. Retirer la clé

de contact.
Environnement
&Y. - Veillez a ce que toutes les matieres auxiliaires et consommables utili-
<9 sées lors des travaux de maintenance et d'entretien soient éliminées

dans le respect des régles de protection environnementale.
— Tous les composants recyclables doivent faire I'objet d'un recyclage.

— Respectez les régles et dispositions lIégales en vigueur dans le pays
d'utilisation.

—— Les illustrations ci-apres peuvent varier en fonction de la largeur
f . , . .
‘ﬁ III de travail et de I'équipement de la machine.

—

Le montage doit étre effectué par un personnel spécialisé et qualifié.

Kit de montage 57510641 pour le vérin télescopique 69910157 de Biter
Kit de montage 57510642 pour le vérin télescopique 699 2354 de Weber
Kit de montage 57510643 pour le vérin télescopique 69910158 de Biter
Kit de montage 57510644 pour le vérin télescopique 699 1018 de kmf

12
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1

TRAVAUX PRELIMINAIRES

- Accouplez la machine dans son intégra-
lité au tracteur.

La machine doit se trouver en position de
travail pour pouvoir procéder au rempla-
cement.

Le distributeur hydraulique du tracteur pour
le dispositif de rotation doit se trouver en
position flottante.

- Positionnez le distributeur hydraulique
du tracteur pour le dispositif de rotation
en position flottante.

Remarque

Le remplacement peut uniquement étre
effectué sur le vérin télescopique supé-
rieur.

Si le vérin télescopique inférieur est éga-
lement endommageé :

- Actionnez le distributeur hydraulique du

tracteur de maniere a faire tourner la
machine de 180° en position de travail.

- Reprenez le montage depuis le début.

13
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2 DEMONTAGE DU VERIN TELESCOPIQUE

14

- Prévoyez un réservoir approprié afin de

recueillir I'nuile hydraulique qui s'écoule.

Défaites les raccords a vis des flexibles
hydrauliques du vérin télescopique en-
dommagé (1).

Otez le circlip ainsi que la rondelle
d'ajustage au niveau des boulons (2) et

(3).

Sécurisez le vérin télescopique endom-
magé (1) a l'aide d'un systéme de sus-
pension de charge approprié afin d'évi-
ter qu'il ne chute.

Démontez le boulon (3).

Insérez la tige de piston dans le vérin
télescopique.

Veillez a bien récupérer I'huile.
Démontez le boulon (2).

Soulevez le vérin télescopique (1) pour
I'extraire de la machine.

Eliminez le vérin télescopique (1) con-
formément a la réglementation.
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3 MONTAGE DU VERIN TELESCOPIQUE

A l'aide d'un dispositif de suspension de
charge, soulevez le nouveau vérin teé-
lescopique (1) pour l'amener en posi-
tion.

- Lubrifiez le boulon (2) de pate de mon-
tage (Optimol Paste TA Spray ou pate
similaire, par ex.).

- Montez le vérin télescopique (1) a l'aide
du boulon (2) sur le dispositif de rotation
(3).

- Sécurisez le boulon (2) a l'aide d'une
rondelle d'ajustage et d'un circlip.

- Retirez les raccords vissés en plastique
situés au niveau des raccords du vérin
télescopique (1).

- A l'aide d'un outil approprié, extrayez la
tige de piston du vérin télescopique (1).

- Lubrifiez le boulon (4) de pate de mon-
tage (Optimol Paste TA Spray ou pate
similaire, par ex.).

- Soulevez la bielle oscillante (5).

- Fixez la tige de piston du vérin télesco-
pique (1) sur la bielle oscillante (5) a
l'aide d'un boulon (4), d'une rondelle
d'ajustage et d'un circlip.

15



- Raccordez les flexibles hydrauliques tel
que préalablement raccordés au Vvérin

télescopique (1).
- Serrez les raccords a vis a 30 Nm.

16
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PREPARATION AU FONCTIONNEMENT

- Graissez les points de lubrification du

boulon (1).

Actionnez le distributeur hydraulique du
tracteur de maniere a ce que le vérin té-
lescopique supérieur soit entierement
déployé.

Maintenez le distributeur hydraulique
actionné pendant environ 10 secondes
pour remplir entierement le vérin téles-
copique.

Tournez la machine.

Maintenez a nouveau le distributeur hy-
draulique actionné pendant environ 10
secondes pour remplir entierement le
vérin télescopique.

17
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_ru_

e icnonb3oBaTb  arperat, a Takke  BbINOMHATL  €ro
Texobcny>xmBaHMe M TEeKyLUMA PEMOHT paspellaeTcs TONbKO
niuaM, O3HaKOMMEHHbIM C HACTOSILWUM  PYKOBOACTBOM U
MPOVHCTPYKTUPOBAHHbLIM 06 ONacHOCTSIX.

e PeMOHTHble paboTbl, paboTbl N0 TEXOHCNYXMBAHMIO N OYUCTKE,
a Takke yCTpaHeHMe HeucrnpaBHOCTEN  paspeluaeTcs
BbIMOSIHATL TOMbKO MOCME BbIKMHYEHUS NPpUBOAA U OCTAHOBKU
asuratens. M3snedb KNy 3aXuraHus.

Okpyxarowian cpena

&y, — Heobxogymo  obecneuntb  SKOMOMMYHYIHO  yTURAM3auuK  BCEX
%Q BCMOMoOraTesbHbIX 7 3KcnnyaTaumMoOHHbIX mMaTepuanos,
NCMNOMNb30BaHHbIX BO BPeEMSI TEXOBCNYXMBaHUA U yxoaa.

— Bce KOHCTPYKTMBHblE 3NeMeHTbl, MNpuUrogHble Ans nepepaboTky,
crnefnyeT oTnpaBnsATb HAa BTOPUYHYIO NepepaboTky.

— Heobxoanmo YyYnTbIBaThb AelcTByoLLme HauWoHarnbHbIe
npeanucaHus.

— Cnegywouwme n3obpaxeHuss MOryT pasnuyaTtbCa B 3aBMCUMOCTHU
‘ﬁ I'I OT paboyen LWMPUHbI 1 OCHaLLEeHNa arperara.

—

MoOHTaX JOIMKEH NPOU3BOAUTLCA CneLmanMcTaMmu.

M.C-)HTa>KHbIl‘7I komnnekt 57510641 ana Teneckonuyeckoro umnuHgpa 69910157

I?/Ilé)tsTrameM koMmnniekt 57510642 ansa Teneckonuyeckoro umnuHgpa 699 2354

?\/AYgsfar»(Hblﬁ komnniekt 57510643 ana teneckonuyeckoro umnmHgpa 69910158

E/Il:)t;amwm koMmnnekt 57510644 ans Teneckonuyeckoro umnuHgpa 699 1018
m

18




ZLEMKEN

1

NOoAroTOBKA

- MNonHocTblo npucoeauHuTe arperaT K
TpakTopy.

[Mlpn nepeocHacTke YCTPOMUCTBO [OJSMKHO
HaxoauTbCs B pabovemM NofoXKeHUN.

KnaBua YynpaBreHus TpakTopa Ans
NoBOpoTa  [OOMMKHO  HaxoauTbCs B
nnaBaloLweM MoroXeHUN.

- YcTaHOBUTE YCTPOWCTBO YNpaBIieHUs
TpakTopa AOns MexaHu3ma MnoBopoTa B
nnasatoLLiee NOSOXKeEHME.

Yka3aHue

MNepeocHacTka  MOXeT  NPoOBOAUTLCS
TONbKO Ha TENEecKONUYecKoM LMMMHAPE,
pPacnosfioKeHHOM HaBepXy.

Ecnn HWXHUI Teneckonuyeckun uunuHap
Takke NoBpeXaeH:

- Bkniouute KnasuLiy yCTpomncTBa
TpakTopa Tak, YTobbl arperaT NOBEPHYNO
Ha 180° B pabo4yto no3uuumio.

- HayHunTe MoHTax cHayvana.

19
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2 OEMOHTAX TENNIECKOMNMUYECKOIo UMINHOPA

20

- MNogroTtoBbTe MNOAXOAALLYHD  EMKOCTb

ans cbopa BbITEKAOLLETO
rmapaBfiM4eCcKoro macna.

OTkpyTUTE pe3bboBble  COeANHEHUs
rMAapaBnNnYecKnx LLNTaHroB Ha
NOBPEXOEHHOM TENecKonM4eCckom

umnuugpe (1).

CHMMUTE  CTOMOpPHOE  KOMbUO MU
YCTaHOBOYHYIO LWanby ¢ nanbueB (2) u

3).

3awmTturte NOBPEXOEHHbIN
Teneckonuyeckmn  umnuHgp (1) ot
nageHnss ¢ MNoMOLWb NOoAXoAALEero
rpy3o3axBaTHOro NpMcnocobneHus.

CHumuTe naned (3).
BAABUTE LUTOK LMNNHAPA B LMAVHAP.

Cneonte 3a TeM, Y4ToObl Macno He
NPONIMNOCh.

CHumuTe naneu (2).

CHumMuUTe Teneckonuyecknin umnuugp (1)
C arperarTa.

Ytunusnpymrte TenecKonnyecknim
uunmHap (1) Hagnexawmum obpasom.
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3

MOHTAX TEJIECKOIMUWYECKOIO UMNUHAOPA

C NOMOLLbIO noaxoasiLero
rpy3o3axBaTHOro npucnocobneHus
NOAHUMUTE HOBLIA  TENIECKONUYECKNN
uMnMHap (1) B Heobxogumoe
NONoXeHMe NSt MOHTaxa.

CmaxbTe naney (2) MOHTaXXHOW NacTomn
(Hanpumep, cnpeem Optimol Paste TA
NN PaBHOLIEHHbIM).

YcTaHoBUTE TenecKonuyeckun LunuHap
(1) ¢ nomowpbto nanbueB (2) Ha
NOBOPOTHOM MexaHu3me (3).

3adukcupynte naney (2) npu nomoLLm
YCTAaHOBOYHOW LWanbbl M CTOMOPHOro
KosibLa.

CHnMMUTE nnacTmaccoBble 3arnywkm c
pa3bemMoB TeNneCKonn4ecKkoro uniinHgpa

(1).

C NOMOLLIbIO noaxoaaLlero
BCNomMoraTesibHoro ycTpoucTea crnegyer
BbITAHYTb LUTOK M3 TENecKonM4ecKoro
umnuugpa (1).

CmaxbTe naney (4) MOHTaXXHOW NacTomn
(Hanpumep, cnpeem Optimol Paste TA
NN PaBHOLIEHHbIM).

[MpynogHUMUTE NOBOPOTHLIN pyKas (5).

3aduKkcnpymnTe LUTOK TENECKONUYECKOro
umnuugpa (1) ¢ nomowbio nanbues (4),
YCTaQHOBOYHOM wWanbbl M CTOMOPHOro
KOnbLua Ha NoBOPOTHLIV pykKas (5).

21



- lNopcoeanHute rmgpasnnyeckue
LUMAHMN K TENECKONNUYECKOMY LNNUHOPY
(1) kaK 6bI110 N3Ha4anbHO.

- 3aTtaHuTe pe3bboBble CcOeauHEeHUs1 C
mMmomeHToM 30 Hm.

22
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4 OBECINEYEHUE PABOTOCIOCOBHOCTH

- CmaxbTe TOYKM cMma3ku Ha nanbuax (1).

- aKTMBUpyuTE KnasuLly naHenmu
yripaBneHus TpakTopa TaK, 4Tobbl
pacnosioXXeHHbIN cBepxy
Teneckonuyeckum UunmnHap ObIn

NOJIHOCTbIO BbIABUHYT.

- Yoepxusaute KrnaBsuwly naHenu
yrNpaBfieHNs1 B HaXaToOM MOSIOXEHUN B
TeyeHne npumepHo 10 cekyHn, 4TOObI
NOMHOCTbIO 3anonHUTb
TENecKoONUYeCcKkun umnuHap.

- [loBepHuTe arperar.

- [loBTOpHO  yOepxuBanTe  KraBuwly
naHenu ynpaeBfeHuss B  HaXaToMm
NonoXeHun B Te4vyeHue npumepHo 10
CeKyHA, 4TOoObl MOMHOCTBI 3aMOfHUTL
TENecKonUYecknin UmnuHap.

23
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